
Actualizarea listei permiselor de ședere menționate la articolul 2 punctul 16 din Regulamentul (UE) 
2016/399 al Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii 

privind regimul de trecere a frontierelor de către persoane (Codul Frontierelor Schengen) (1)

(C/2025/5109)

Publicarea listei permiselor de ședere menționate la articolul 2 punctul 16 din Regulamentul (UE) 2016/399 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a 
frontierelor de către persoane (Codul Frontierelor Schengen) (2) are la bază informații comunicate Comisiei de către statele 
membre în conformitate cu articolul 39 din Codul Frontierelor Schengen.

În afară de publicarea în Jurnalul Oficial, este disponibilă o actualizare periodică pe site-ul Direcției Generale Migrație și 
Afaceri Interne.

LISTA PERMISELOR DE ȘEDERE EMISE DE STATELE MEMBRE

REPUBLICA CEHĂ

Înlocuirea listei publicate în JO C, C/2025/2330, 25.4.2025

1) Model uniform (carte de identitate)

Permisele de ședere se eliberează sub forma unei cărți de identitate constând într-un card din policarbonat cu caracteristici 
biometrice, conform unui model uniform. Perioada de valabilitate depinde de tipul de ședere, în conformitate cu Legea 
nr. 326/1999 Coll., privind șederea străinilor pe teritoriul Republicii Cehe și modificările aduse anumitor legi, precum și 
cu Legea nr. 325/1999 Coll., Legea privind azilul, astfel cum a fost modificată.

A) Residence Permit/ Povolení k pobytu (permis de ședere)

Acest document poate fi obținut de cetățenii țărilor terțe care dețin un permis de ședere pe termen lung sau 
permanent în Republica Cehă, de membrii de familie ai cetățenilor UE și ai cetățenilor Norvegiei, Elveției, Islandei 
și Principatului Liechtenstein care nu îndeplinesc condițiile pentru eliberarea documentului „Permanent Residence 
Card”/„Karty trvalého pobytu” („Permis de ședere permanentă”) sau „Residence Card”/„Pobytové karty” („Permis de ședere”) 
și de persoanele cărora li i s-a acordat dreptul de azil sau protecție subsidiară.

Începând cu 2 august 2021, documentul a fost eliberat, de asemenea, cetățenilor Regatului Unit și membrilor familiilor 
acestora care intră sub incidența Acordului de retragere.

Secțiunea „Remarks”/„Poznámky” („Observații”) include un cod din două cifre care specifică scopul șederii (a se vedea tabelul 
de mai jos). Pentru permisele eliberate în alte scopuri decât cel al ocupării unui loc de muncă, se adaugă nota „Free access to 
the labour market – YES/NO”/„Volný přístup na trh práce – ANO/NE” („Acces liber pe piața forței de muncă – DA/NU”/). 
Adresa de reședință este furnizată numai pentru autorizațiile de tipul „PERMANENT STAY”/„TRVALÝ POBYT” („ȘEDERE 
PERMANENTĂ”), „ASYLUM”/„AZYL” („AZIL”) și „SUBSIDIARY PROTECTION”/„DOPLŇKOVÁ”

CODUL DE DESEMNARE A SCOPURILOR DE ȘEDERE SELECTATE

00 Scop medical 49 Azil

01 Afaceri 52 Ocuparea unui loc de muncă sezonieră

02 Activități culturale 54 Protecție subsidiară

03 Vizită la familie sau la prieteni 55 Reîntregirea familiei

04 Invitație 56 Ședere pentru un rezident al unui alt stat 
membru al UE

05 Scop oficial (politic) 57 Membru de familie al unui rezident al unui alt 
stat membru al UE
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CODUL DE DESEMNARE A SCOPURILOR DE ȘEDERE SELECTATE

06 Antreprenor (lucrător care desfășoară o 
activitate independentă)

58 Membru de familie al unui cercetător

07 Activități sportive 59 Membru de familie al unui deținător al cărții 
albastre

08 Studii (formare, stagii) 60 Ședere în scopul coabitării pentru străini

09 Alte scopuri (turism, tranzit, afaceri, congrese 
etc.)

67 Permis de ședere anterior revocat

10 Turism 68 Permis după 5 ani de ședere continuă

17-20 Familie 69 Permise după 5 ani de ședere în UE

21-24 Studii 70 Reîntregirea familiei cu un cetățean ceh – 
solicitantul este unul dintre soți

25 Cercetător 71 Reîntregirea familiei cu un cetățean ceh – 
solicitantul este un copil născut în Republica 
Cehă

28 Muncă – carte albastră 72 Reîntregirea familiei cu un cetățean ceh – 
solicitantul este un copil născut în afara 
Republicii Cehe

29 Viză extraordinară de muncă 73 Reîntregirea familiei cu un cetățean ceh – 
solicitantul este un alt membru al familiei

30-35 Cetățeni ai UE și membrii familiilor lor 74-77 Reîntregirea familiei cu un cetățean al UE

36 Director executiv – Participare la o entitate 
juridică

78 Ședere pe termen lung în scopuri de investiții

37 Vacanță de lucru („working holiday” - WH) 79 Permis pentru persoană transferată în cadrul 
aceleiași companii („Intra-Company Employee 
Transfer Card” – ICT)

41 Ședere în scopuri umanitare 80 Permis pentru persoană transferată în cadrul 
aceleiași companii dintr-un alt stat membru al 
UE („Mobile ICT”)

42 Ședere în alte scopuri demne de luat în 
considerare

83 Procedura de protecție internațională

43 Ședere în interesul Republicii Cehe 86 Protecție temporară (solicitant)

47 Ședere după acordarea dreptului de azil 87 Protecție temporară (acordată)

48 Ședere acordată unui cetățean străin cu vârsta 
sub 18 ani (tutelă)

99 Alte scopuri

i) Permise de ședere eliberate în perioada 4 iulie 2011-26 iunie 2020 sub forma unei cărți de identitate în 
conformitate cu Regulamentul (CE) nr. 380/2008 al Consiliului din 18 aprilie 2008 de modificare a Regulamentului 
(CE) nr. 1030/2002 de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru resortisanții țărilor terțe. Aceste 
permise rămân valabile până în iunie 2030.

La rubrica Tipul permisului, se specifică tipul de ședere relevant: „Long-term residence”/„Dlouhodobý pobyt” („Ședere 
pe termen lung”), „Employee card”/„Zaměstnanecká karta” („Carte de angajat”), „EU Blue Card”/„Modrá karta EU” 
(„Cartea albastră a UE” – Directiva 2009/50/CE a Consiliului), „ICT” (permis pentru persoană transferată în cadrul 
aceleiași companii în temeiul Directivei 2014/66/UE), „MOBILE ICT” (permis pentru persoană transferată în cadrul 
aceleiași companii dintr-un alt stat mebru al UE în temeiul Directivei 2014/66/UE) sau „Permanent”/„Trvalý” („Ședere 
permanentă”).
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ii) Permise de ședere eliberate începând cu 27 iunie 2020 sub forma unei cărți de identitate în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2017/1954 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2017 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru 
resortisanții țărilor terțe.

B) Residence Card/ Pobytová karta (Carte de ședere)

Carte de ședere eliberată începând cu 2 august 2021 sub forma unei cărți de identitate în conformitate cu Regulamentul 
(UE) 2017/1954 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2017 de modificare a Regulamentului (CE) 
nr. 1030/2002 al Consiliului de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru resortisanții țărilor terțe. 
Partea din spate a cărții de ședere este identică cu permisul de ședere (a se vedea secțiunea A de mai sus pentru mai multe 
detalii). Eliberată numai membrilor de familie ai cetățenilor UE care nu sunt ei înșiși cetățeni ai UE.

C) Permanent Residence Card/ Karta trvalého pobytu (Carte de ședere permanentă)

Carte de ședere permanentă eliberată începând cu 2 august 2021 sub forma unei cărți de identitate în conformitate cu 
Regulamentul (UE) 2017/1954 al Parlamentului European și al Consiliului din 25 octombrie 2017 de modificare a 
Regulamentului (CE) nr. 1030/2002 al Consiliului de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru 
resortisanții țărilor terțe. Partea din spate a cărții de ședere permanentă este identică cu permisul de ședere (pentru mai 
multe detalii, a se vedea secțiunea A de mai sus). Eliberată numai membrilor de familie ai cetățenilor UE care nu sunt ei 
înșiși cetățeni ai UE.

2) Toate celelalte documente eliberate resortisanților țărilor terțe care au o valoare echivalentă cu cea a unui 
permis de ședere

A) Residence Card of a Family Member of a Citizen of the European Union/Pobytová karta rodinného příslušníka občana 
Evropské unie (Carte de ședere pentru un membru de familie al unui cetățean al Uniunii Europene)

Un document de culoare albastru închis, sub forma unei broșuri. Document eliberat în perioada 1 ianuarie 2013–1 august 
2021 membrilor de familie ai cetățenilor UE cărora li s-a acordat dreptul de ședere temporară în Republica Cehă. Cartea 
menționată a fost valabilă până la 3 august 2023, după care a fost înlocuită integral cu un document cu date biometrice 
(pentru mai multe detalii, a se vedea secțiunea 1 – Model uniform).

B) Permanent Residence Card/ Průkaz o povolení k trvalému pobytu (Carte de ședere permanentă)

i. Cartea de ședere permanentă este un document de culoare verde închis, sub forma unei broșuri. Începând cu 2 
august 2021, aceasta a fost eliberată numai cetățenilor UE, ai Elveției, ai Norvegiei, ai Islandei și ai 
Principatului Liechtenstein.
Anterior, cartea de ședere permanentă fusese eliberată și membrilor de familie ai cetățenilor UE, precum și ai 
cetățenilor Elveției, Norvegiei, Islandei și Principatului Liechtenstein. Cu toate acestea, începând cu 2 august 
2021, respectivii membri de familie primesc documente cu date biometrice (pentru mai multe detalii, a se 
vedea secțiunea 1 – Model uniform). Acest lucru este valabil și pentru cetățenii Regatului Unit și membrii 
familiilor acestora care intră sub incidența Acordului de retragere. Documentele eliberate înainte de 2 
august 2021 rămân valabile până la data expirării lor.

ii. Cartea de ședere permanentă a unui cetățean al Uniunii Europene este un document roșu, sub forma unei 
broșuri. Acest tip de document a fost eliberat cetățenilor UE până în august 2017. Acesta poate rămâne în 
circulație până în 2027.

C) Residence Permit Card for Foreigners/ Průkaz o povolení k pobytu pro cizince (Permis de ședere pentru străini)

Un document de culoare verde deschis, sub forma unei broșuri tipărite cu roșu pe partea din față. Până la 14 august 2017, 
acesta fusese eliberat cetățenilor Elveției, Norvegiei, Islandei și Principatului Liechtenstein cu reședința permanentă în 
Republica Cehă, precum și membrilor familiilor acestora care dețineau permise de ședere temporară. Începând cu 15 
august 2017, acesta a fost destinat numai membrilor de familie ai cetățenilor statelor menționate, pentru ședere 
temporară. Documentul a expirat la 3 august 2023, după care a fost înlocuit integral cu documente care conțin date 
biometrice (a se vedea secțiunea 1 de mai sus – Model uniform).

D) Identity Card/ Identifikační průkaz (Carte de identitate)

Începând cu 15 august 2017, se eliberează o carte de identitate cu următoarea inscripție de culoare neagră pe partea din 
față: „Identity Card and long-term residence permit”/„Identifikační průkaz a povolení k pobytu” („Carte de identitate și 
permis de ședere pe termen lung”).
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Documentul este sub forma unui card pe suport de hârtie acoperit cu o folie, având dimensiunile de 105 × 74 mm. Pe 
partea din față figurează o fotografie a titularului, precum și informații detaliate precum numele, naționalitatea, data 
nașterii, sexul, funcția, adresa și data expirării cărții de identitate. Pe partea din spate se menționează că respectivul card 
servește ca document oficial și dovadă a identității, precum și ca dovadă de ședere pe termen lung în Republica Cehă.

Cartea de identitate este emisă de Ministerul Afacerilor Externe, cu următoarele mențiuni:

NOTĂ EXPLICAȚII

D Membrii misiunilor diplomatice – personal diplomatic

K Membrii unui consulat – funcționari consulari

MO/D Membrii organizațiilor internaționale care beneficiază de privilegii și imunități diplomatice

ATP Membrii personalului administrativ și tehnic al misiunilor diplomatice

KZ Membrii unui consulat – angajați consulari

МО/ATP Membrii organizațiilor internaționale care beneficiază de aceleași privilegii și imunități ca și 
personalul administrativ și tehnic al misiunilor diplomatice

MO Membrii organizațiilor internaționale care beneficiază de privilegii și imunități în conformitate 
cu un acord relevant

SP, SP/K Membri ai personalului de serviciu din cadrul misiunilor diplomatice sau al consulatelor

SSO, SSO/K Personalul particular de serviciu din cadrul misiunilor diplomatice sau al consulatelor

E) Documente de ședere eliberate beneficiarilor de protecție temporară și resortisanților străini cărora li s-au acordat 
vize pe termen lung pentru o ședere mai lungă de 90 de zile în scopul șederii tolerate ca urmare a conflictului armat 
din Ucraina

În temeiul Deciziei de punere în aplicare (UE) 2024/1836 a Consiliului din 25 iunie 2024 de prelungire a protecției 
temporare, astfel cum a fost introdusă prin Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/382 din 4 martie 2022 de constatare a 
existenței unui aflux masiv de persoane strămutate din Ucraina în înțelesul articolului 5 din Directiva 2001/55/CE și având 
drept efect introducerea unei protecții temporare (JO L 71, 4.3.2022, p. 1), și în temeiul articolului 7b din Legea 
nr. 24/2025 Coll., de modificare a Legii nr. 65/2022 Coll., privind anumite măsuri în legătură cu conflictul armat de pe 
teritoriul Ucrainei cauzat de invadarea de către forțele armate ale Federației Ruse, în Republica Cehă se aplică următorul 
sistem de documente de ședere pentru persoanele strămutate din Ucraina.

Documentele de ședere pentru acordarea protecției temporare în Republica Cehă constau fie într-un autocolant de viză 
pentru autorizația de ședere (aplicat în pașaport sau într-un raport de trecere a frontierei de stat), fie într-o confirmare în 
format PDF a prelungirii protecției temporare. În combinație cu un document de călătorie, aceste documente le conferă 
persoanelor strămutate dreptul de a trece frontiera externă a spațiului Schengen fără viză. Documentele de protecție 
temporară (autocolantul de viză sau confirmarea în format PDF) constituie un permis de ședere în conformitate cu 
articolul 2 alineatul (16) din Codul frontierelor Schengen.

1. Autocolante de viză pentru acordarea unei autorizații de ședere (protecție temporară)

— Beneficiarii de protecție temporară care au primit în 2025 o viză de lungă ședere în scopul protecției temporare 
au un autocolant de viză aplicat în pașaport sau într-un raport de trecere a frontierei de stat, valabil până la 31 
martie 2026. Valabilitatea acestor autocolante de viză poate depăși 365 de zile. Beneficiarii respectivi nu se 
înregistrează în vederea unei prelungiri electronice și nu primesc o confirmare în format PDF; autocolantul 
de viză este documentul lor de ședere și de călătorie unic și de sine stătător în spațiul Schengen.

— Beneficiarii de protecție temporară care, în 2024, dispuneau de o viză valabilă până la 31 martie 2025 s-au 
înregistrat pe cale electronică în vederea unei prelungiri în 2025. În cazul în care nu dispun încă de un nou 
autocolant de viză valabil până la 31 martie 2026, ei dețin un autocolant de viză valabil până la 31 martie 
2025, împreună cu confirmarea în format PDF a înregistrării electronice în vederea unei prelungiri a 
protecției temporare. Această confirmare reprezintă un document de ședere valabil până la 30 septembrie 
2025.
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— Beneficiarii de protecție temporară care a fost deja prorogată cu succes dispun de un nou autocolant de viză 
valabil până la 31 martie 2026, aplicat în pașaport sau într-un raport de trecere a frontierei de stat. Nu este 
necesar să se dovedească existența unei confirmări PDF; autocolantul de viză este un document de sine stătător.

2. Confirmarea înregistrării electronice în vederea prelungirii protecției temporare

În temeiul articolului 7b din Legea nr. 24/2025 Coll., care modifică Legea nr. 65/2022 Coll., a fost posibilă prelungirea 
automată a valabilității autorizațiilor de protecție temporară fără a fi necesar să se introducă o nouă cerere printr-o 
înregistrare electronică. O „confirmare a înregistrării electronice în vederea prelungirii protecției temporare” emisă până la 
15 martie 2025 îi conferă beneficiarului dreptul de a locui pe teritoriul Republicii Cehe și de a circula liber în spațiul 
Schengen până la 30 septembrie 2025. Valabilitatea acestei confirmări poate fi verificată prin codul QR sau pe site-ul web 
al Ministerului de Interne al Republicii Cehe: https://ipc.gov.cz/docasna-ochrana/overeni-potvrzeni/.

POLONIA

Înlocuirea listei publicate în JO C 304, 9.8.2022, p. 5

I. Lista documentelor care intră sub incidența articolului 2 punctul 16 litera (a) din Regulamentul (UE) 2016/399 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a 
frontierelor de către persoane (Codul frontierelor Schengen)

1. Documente de ședere eliberate în conformitate cu modelul uniform prevăzut de Regulamentul (CE) 
nr. 1030/2002 al Consiliului din 13 iunie 2002 de instituire a unui model uniform de permis de ședere pentru 
resortisanții țărilor terțe.

— Karta pobytu (carte de rezidență)

Cărțile de rezidență se eliberează străinilor care au obținut:

— zezwolenie na pobyt czasowy (POBYT CZASOWY) – permis de ședere temporară;

— zezwolenie na pobyt stały (POBYT STAŁY) – permis de ședere permanentă;

— zezwolenie na osiedlenie się (OSIEDLENIE SIĘ) – permis de stabilire, eliberat înainte de 1 mai 2014;

— zezwolenie na pobyt rezydenta długoterminowego WE/UE (POBYT REZYDENTA 
DŁUGOTERMINOWEGO WE/UE) – permis de ședere pentru rezident CE pe termen lung (eliberat 
după 1 octombrie 2005). De la 12 iunie 2012, termenul „CE” a fost înlocuit cu „UE”;

— zgoda na pobyt ze względów humanitarnych (POBYT ZE WZGLĘDÓW HUMANITARNYCH)

— aprobarea șederii din motive umanitare;

— status uchodźcy (STATUS UCHODŹCY) – statut de refugiat;

— ochrona uzupełniająca (OCHRONA UZUPEŁNIAJĄCA) – protecție subsidiară.

— Documente eliberate resortisanților Regatului Unit și membrilor de familie ai acestora – beneficiari ai 
Acordului de retragere, în Polonia, după încheierea perioadei de tranziție:

— Zaświadczenie o zarejestrowaniu pobytu (certificat de înregistrare a șederii – pentru 
resortisanții Regatului Unit care au drept de ședere);

— Dokument potwierdzający prawo stałego pobytu (document care atestă șederea permanentă – 
pentru resortisanții Regatului Unit care au drept de ședere permanentă);
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— Karta pobytowa (carte de rezidență – pentru membrul de familie din afara Regatului Unit care are 
drept de ședere);

— Karta stałego pobytu (carte de rezidență permanentă – pentru membrul de familie din afara 
Regatului Unit care are drept de ședere permanentă).

Toate documentele menționate mai sus au următoarele mențiuni: „Articolul 50 TUE” în rubrica: „tipul 
permisului” și „Article ust. 18 ust. 4 Umowy Wystąpienia” în rubrica: „observații”.

2. Cărți de rezidență eliberate în conformitate cu Directiva 2004/38/CE a Parlamentului European și a Consiliului 
din 29 aprilie 2004 privind dreptul la liberă circulație și ședere pe teritoriul statelor membre pentru cetățenii 
Uniunii și membrii familiilor acestora, de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1612/68 și de abrogare a 
Directivelor 64/221/CEE, 68/360/CEE, 72/194/CEE, 73/148/CEE, 75/34/CEE, 75/35/CEE, 90/364/CEE, 
90/365/CEE și 93/96/CEE.

— Karta pobytu członka rodziny obywatela Unii Europejskiej (carte de rezidență pentru un membru de 
familie al unui cetățean al UE);

— Karta stałego pobytu członka rodziny obywatela Unii Europejskiej (carte de rezidență permanentă pentru 
un membru de familie al unui cetățean al UE).

II. Lista documentelor care intră sub incidența articolului 2 punctul 16 litera (b) din Regulamentul (UE) 2016/399 al 
Parlamentului European și al Consiliului din 9 martie 2016 cu privire la Codul Uniunii privind regimul de trecere a 
frontierelor de către persoane (Codul frontierelor Schengen)

1. Cărți de identitate eliberate de Ministerul Afacerilor Externe:

— legitymacja dyplomatyczna (carte de identitate diplomatică);

— legitymacja służbowa (carte de identitate oficială);

— legitymacja konsularna (carte de identitate consulară);

— legitymacja konsularna konsula honorowego (carte de identitate consulară pentru consul onorific);

— legitymacja specjalna (carte de identitate specială).

2. Lista podróżujących dla wycieczek w Unii Europejskiej (decyzja Rady 94/795/WSiSW z dnia 30 listopada 
1994 r. w sprawie wspólnych działań przyjętych przez Radę na podstawie art. K.3 ust. 2 lit. b Traktatu o Unii 
Europejskiej w sprawie ułatwień podróży dla uczniów pochodzących z państw trzecich przebywających w 
Państwach Członkowskich) [Lista călătorilor pentru călătorii în interiorul Uniunii Europene 
(Decizia 94/795/JAI a Consiliului din 30 noiembrie 1994 privind o acțiune comună adoptată de Consiliu în 
temeiul articolului K.3 alineatul (2) litera (b) din Tratatul privind Uniunea Europeană în ceea ce privește 
facilitățile de călătorie pentru elevii resortisanți ai unor țări terțe care au reședința într-un stat membru)].

3. Documente eliberate resortisanților Regatului Unit și membrilor de familie ai acestora înainte de încheierea 
perioadei de tranziție menționate în Acordul de retragere, în temeiul Directivei 2004/38/CE, care pot fi 
utilizate de aceștia după încheierea perioadei de tranziție (documentele vor rămâne valabile cel târziu până la 
31 decembrie 2021):

— Dokument potwierdzający prawo stałego pobytu (document care atestă dreptul de ședere 
permanentă);

— Karta pobytu członka rodziny obywatela UE (carte de rezidență a unui membru de familie al unui 
cetățean al UE);

— Karta stałego pobytu członka rodziny obywatela UE (carte de rezidență permanentă a unui membru 
de familie al unui cetățean al UE).
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4. Diia.pl (sau Diia.pl service) – un document de identitate digital eliberat beneficiarilor de protecție temporară 
în temeiul Legii din 12 martie 2022 privind asistența acordată cetățenilor Ucrainei în contextul conflictului 
armat de pe teritoriul Ucrainei (Jurnalul Oficial din 2022, punctul 583) în coroborare cu Decizia de punere în 
aplicare (UE) 2022/382 a Consiliului din 4 martie 2022 de constatare a existenței unui aflux masiv de 
persoane strămutate din Ucraina în înțelesul articolului 5 din Directiva 2001/55/CE și având drept efect 
introducerea unei protecții temporare (JO L 71, 4.3.2022, p. 1).

Diia.pl este un serviciu furnizat de ministerul responsabil cu informatizarea, astfel cum se menționează la 
articolul 19e.2 alineatul (2) din Legea privind informatizarea coroborat cu articolul 10 alineatul (1) din Legea 
privind asistența acordată cetățenilor Ucrainei. Serviciul este disponibil în aplicația de pe dispozitivul mobil al 
utilizatorului și permite ca datele cu caracter personal ale unui utilizator care este cetățean ucrainean sau soț/ 
soție al/a unui cetățean ucrainean care nu are cetățenie ucraineană, atât timp cât acesta/aceasta nu este cetățean 
al Poloniei sau al unui alt stat membru al UE și care a sosit în Republica Polonă din Ucraina în perioada 
începând din 24 februarie 2022, să fie descărcate din registru, precum și să fie stocate într-o formă criptată pe 
dispozitivul mobil al utilizatorului și să fie prezentate altor persoane pentru a confirma identitatea 
utilizatorului.

Diia.pl poate fi utilizat de către refugiații ucraineni beneficiari de protecție temporară care se află în 
situație de ședere legală pe teritoriul Poloniei în temeiul articolului 2 alineatul (1) din Legea privind 
asistența acordată cetățenilor Ucrainei și care au primit un număr național de identificare (PESEL).

În temeiul articolului 2 alineatul (1) din Legea privind asistența acordată cetățenilor Ucrainei, „În cazul în care 
un cetățean ucrainean în sensul articolului 1 alineatul (1) a sosit în mod legal pe teritoriul Republicii Polone în 
perioada de după 24 februarie 2022 până în ziua indicată în dispozițiile adoptate în temeiul articolului 2 
alineatul (4) (data nu a fost încă stabilită) și își declară intenția de a rămâne pe teritoriul Republicii Polone, 
șederea sa este considerată legală în termen de 18 luni începând din 24 februarie 2022 (...). Șederea unui 
copil născut pe teritoriul Republicii Polone de către o mamă care este o persoană menționată în prima teză este, 
de asemenea, considerată legală în aceeași perioadă ca și șederea mamei”.

Diia.pl are ca temei

— articolul 10 din Legea privind asistența acordată cetățenilor Ucrainei.

Diia.pl servește drept confirmare a identității utilizatorului și este o dovadă echivalentă unui document 
prevăzut la

— articolul 8 alineatul (1) din Directiva 2001/55/CE a Consiliului din 20 iulie 2001 privind standardele 
minime pentru acordarea protecției temporare, în cazul unui aflux masiv de persoane strămutate, și 
măsurile de promovare a unui echilibru între eforturile statelor membre pentru primirea acestor 
persoane și suportarea consecințelor acestei primiri

și ar trebui să fie considerat ca fiind un permis de ședere în sensul

— articolului 2 litera (g) din Directiva 2001/55/CE a Consiliului.

Documentul Diia.pl poate fi utilizat de toate persoanele majore.

5. Zaświadczenie o korzystaniu z ochrony czasowej (beneficiar al unui certificat de protecție temporară), 
eliberat unui străin beneficiar de protecție temporară în temeiul articolului 106 din Legea din 13 iunie 2003 
privind protecția acordată străinilor pe teritoriul Republicii Polone (Jurnalul Oficial din 2021, punctul 1108, 
astfel cum a fost modificat) în coroborare cu Decizia de punere în aplicare (UE) 2022/382 a Consiliului din 4 
martie 2022 de constatare a existenței unui aflux masiv de persoane strămutate din Ucraina în înțelesul 
articolului 5 din Directiva 2001/55/CE și având drept efect introducerea unei protecții temporare (JO L 71, 
4.3.2022, p. 1). În cazul în care dreptul Uniunii Europene prelungește perioada de protecție temporară, 
valabilitatea certificatului se prelungește în consecință.

În conformitate cu articolul 8 alineatul (1) din Directiva 2001/55/CE a Consiliului din 20 iulie 2001 privind 
standardele minime pentru acordarea protecției temporare, în cazul unui aflux masiv de persoane strămutate, 
și măsurile de promovare a unui echilibru între eforturile statelor membre pentru primirea acestor persoane și 
suportarea consecințelor acestei primiri, certificatul ar trebui considerat ca fiind un permis de ședere în sensul 
articolului 2 litera (g) din Directiva 2001/55/CE a Consiliului.
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